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ERRORS WHEN USING THE
PERFECTIVE ASPECT IN

THE SO-CALLED SUMTOTAL
MEANING IN THE CHINESE
AUDIENCE AND THEIR CAUSES

AHHOTanus. B 1aHHON cTaThbe aHATU3UPYIOT-
cs OIIMOKM M MX NMPUYMHBI B KUTAWCKOM ayauTo-
pHu TIpH nepegade MOBTOPSIEMOCTH JEHCTBUSI MHO-
rokpatHeiM 3HaueHneM HCB u cymmapHbIM 3Ha-
ugenueM CB. Kuraiickue cTyIeHTH AenaroT omuo-
KA B JTHX CUTyalUsX, BO-TIEPBBHIX, OIMPAIOTCS
TOJIBKO Ha BepOalbHbIC MHIUKATOPHI NPU BHIOOpE
BUJIa, YKa3bIBAIONIME HA YIOTpeOJIeHHE Heolpee-
JIEHHOTO BHJA, HE TOHMMAas CEMAHTHYECKHE pPa3-
JHYMS MEXTY TUMH 3Ha4eHHsAMH. Bo-BTOpBIX, B
CYLIECTBYIOUINX Y4E€OHBIX MOCOOUAX HE YHNOMSHY-
To cymmapHoe 3HaueHue CB, y cTyneHToB octaer-
cs1 yOexIeHre, 4To IpH Iepenade MOBTOPSICMOCTH
JieiicTBUS HYXHO HUcHonb3oBath Toabko HCB. B
JTAHHOH cTaThe TAK)Ke JAETCsl YETKOe OOBSCHEHHE
pasinuuil 3TUX 3HAUYCHUH M CONOCTaBJIEHHE CIO-
co00B mepesayn MOBTOPSIEMOCTH JEHCTBUSI B KU-
TaliCKOM f3bIKE, U B KOHIIE JAIOTCS METOAUYECKUE
KOMMEHTapHH.

KuroueBblie ciioBa: cymmapHoe 3HaueHue CB,
MHorokpatHoe 3HaueHue HCB, mnoBropsemocTts
NEHCTBUS, WHAWKATOPBI (mMpu pasza, HECKOIbKO
pas3), COTOCTABIICHUE

Abstract. This article analyzes the errors
and their causes in the Chinese audience when
explaining the repeatability of actions. Chinese
students make mistakes in these situations,
first, they rely only on verbal indicators when
choosing a verb form (aspect), not understand-
ing the semantic differences between these
meanings. This article also provides a clear
explanation for the differences in these mean-
ings, comparison of the methods of transfer-
ring the frequency of the action in Chinese
language and methodological comments are
given.

Keywords: sumtotal meaning of the per-
fective aspect, multiplicity of the imperfect
aspect, repeatability of action, indicators (three
times, several times), comparison

BBenenne

Bce kuTalickue TUHTBUCTBI COTTIAIIAIOTCS € T€M, YTO AJS KMTAHCKUX ydaluxcs, U3y-
YAIOIIUX PYCCKUI fA3BIK, KaTErOpHs BUAA PYCCKOTO Taroja sBISETCS OJHOW M3 CaMbIX
TPYAHBIX TPAMMAaTHYEeCKAX TE€M PYCCKOH Mopdoiornu. B KuTaiickoM S3BIKE HET TaKOM
CHCTEMbI KaT€rOpUH BHUJA, KaK 3TO MPEACTABICHO B PyCCKOM fA3bIKE, OJIHAKO BCE BHJOBBIC
3HAYEHUS] PyCCKOrO Iarojia MOXKHO MepeaaTh CpeACTBAMU KUTAHCKOTO S3bIKA.
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OcHoOBHas1 YacTh

B pycckoMm si3pIke 3HadeHHE MHOTOKpaTHOCTH y riaronoB HCB o6o3HavaeT mpocTyio
MIOBTOPSIEMOCTD JISHCTBHA. B OM03HaBaHUM 3TOTO 3HAYSHHUS TOMOTAIOT Pa3HbIE WHIUKATO-
PBL: 00bIUHO, Yacmo, 8cee0d, NOCMOSHHO, KAJNCObIL OeHb, KAXNCObLL 200, NO 8eyepam, no
npazoHuKam u ap. ITO 3HAUYCHUE HE BBI3BIBACT y KUTAHCKHUX YYAIIUXCs OONBINUX TPYIHO-
CTEeH, MOCKOJIbKY KHTAHCKUI S3BIK OTHOCUTCS K TPYIIIE aHAMTUYECKHX SI3BIKOB, TOBTOPSI-
€MOCTb NICUCTBUSI MepeaeTcs riarojiaMi ¢ JOMOJHHUTEIBHBIMU JICKCHYSCKMMH MapKepa-
Mu. C OMOIIBIO ATHX UHIUKATOPOB JIETKO MOHATH MOBTOPSEMOCTh JCUCTBHUS, Al KATAM-
CKHUX CTYJICHTOB IIPH BHIOOpPE BHJIAa BAYKHO 0OPATUTh JOCTATOYHOE BHUMAaHHE HA 3TH UH]H-
kaTopbl. [1om00HBII citydail BcTpedaeTcss U B NPEIIOKEHHN C YETKUMH CHUTHAJaMH, yKa-
3BIBAIOIIMMH HA JUINTEIBHOCTH, IPOTSHKEHHOCTD NEHCTBHSA (007120, HECKONLKO 4ACO8, 6CIO
Hedemo U T.11.). Kutaiickue ydaniiecs JearoT Majo OMIMOOK B 3THX CUTyalUsIX Oiaromaps
JIEKCHYECKUM TOKa3aTelsiM. DTO HAIJIAJHbIA IPUMEp TOTO, YTO B Y4eOHOM Ipolecce XOo-
pomo orpaboraHo moHMMaHWe Hcnonb3oBaHuss HCB st 0003HaueHHsT MHOTOKPAaTHOTO
MOBTOPSIFOIIETOCS IEHCTBHS U UIUTEIBHOTO, TPOTSHKEHHOTO BO BpeMeHH neiictBus. Cty-
JICHTBI ONUPAIOTCS Ha CJIOBa-MOKa3aTeH, KOTOPhIE CBS3aHbI C YIOTpeOIeHHEM Heolpeie-
JICHHOTO BHJIa, HO €CJIM B IIPEJUIOKEHUHN HET MOJIOOHBIX CIIOB-TIOKa3aTelei, To BEIOOp BUa
rJIarojia 3Ha4YUTEIbHO 3aTPYJHSICTCS.

Ornopa Ha BepOaJbHbIE HHAMKATOPBI, OJJHAKO, WHOTJA MPUBOJMUT K OMIMOKAaM TPH HC-
nosb30BaHuM riaroiioB CB B Tak Ha3piBaeMOM cyMMapHOM 3HadeHuH. CyMMapHOe 3Have-
HHUE BO3HUKAET IPH coveTaHuu riarona CB, Ha3bIBaromero KOHKPETHOE €ANHUYHOE JEH-
CTBHE, C JICKCHYECKHM I10Ka3aTelieM OTPaHMYCHHOW KpaTHOCTH (08a pasza, mpuiicovl U
T.11.). K coxaneHuro, B UCIOJIb3YEeMbIX KUTAaHCKHMMHU Y4YallUMHCS TOCOOMSX BooOIIE He
YIIOMSHYTO naHHOe 3HadeHne CB, HO Takoe yrnmoTpeOJieHHe JacTo BCTPEYaeTCs B KHBOH
peun. Hanpumep: B konye ypoka npenodasamens 08 paza ROGMOpU 0oMawHue 3a0a-
Hust, Yuenux Hanucan mpyoHoe cl080 HECKOAbKO pa3, umobul 3anomuums, OH HECKOIbKO
pas nouenosan ee Ha nPOwaHve 1 T.11.

KakoBbI criocoObI TIpH niepeiaue MOBTOPSIEMOCTH JICHCTBUS B POJHOM SI3BIKE yUallHX-
cs? TIpuBeaemM npuMepbl U3 XyI0KECTBEHHBIX paboT U UX NepeBOAbL: [Ipescde uem evige-
cmu nepeyro 6yKey, OH HECKOIbKO pa3 Ny2iueo 02IAHYACA HA 08epU U OKHA, NOKOCUICS HA
memHblLU 00pas. (Yexos. Banbka.) HEFF ARG 5 — TR,

s A e R T LR, it s B RN 48 - Hoka pexu ewé ne cma-
JU, CIMApuK ycneil HecKonbko paz cxooums na oxomy. (1. Mamuua-Cubupsk. 3uMOBBe Ha
Crynenoit.) AEERI.Z Fil, & NIFJLIRIMEFTHE © Huxonaii Ilemposuu pas 0sa yoapun
pykoio no eopomnuxy covinoeneti wunenu. (TypreneB. Otusl u jeta.) /JE i
WEBHTHFM T IILFERRHAM T, IpusencHHble aBa NPeMIOKEHHsS KaXyTCs
OYEHb TIPOCTHIMHU C TOYKHU 3PEHHS HE TOJIKO PYCCKOTO A3bIKA, HO M KMTAHCKOro. B kuraii-
CKOM SI3BIKE TAronbl 5K 5 /oenanymecs, 125 /cxooums, $8/yoapume npencrasnstor co6oit
Pe3yNbTATHBHEIE [IIATOIBI, H B CO3HAHHM HOCHTENS KHTAHCKOTO A3bIKA Pe3yIbTATHBHBIC
[JIAroJibl MOTYT 0003HAYATE OBTOPAEMOCTD JEHCTBHS, MOITOMY OHH JIOTUMHO COYETAKOTCS
C TAaKUMU CUETHBIMM crioBaMu, kak JLAR/meckonvko pas, i JLiIR /neckonvko pas, Wi T/ pas

! B kuTaiickoM SI3BIKE TJIarojIbl TOAPasaCIAOTCA Ha IJIaroJibl IMOJHO3HAYHBIE U BCIIOMOIaTElIb-
Hele. IloaHO3HAYHBIC TIIarojIbl pacrmagarTcsa Ha TJIarojbl HEPE3YJIbTATUBHBIC U TJIArojibl pe3yiibTa-
TUBHBIC.
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06a. Ho Maio KTo W3 KHTaHCKUX YYaIIuXCs MOXKET MPaBIIBHO BHIOPATH BHIl PYCCKOTO
TJIarojia B TaKUX CHUTYalHsAX, MOCKOJIbKY KHTaiiCKue y4ueOHBIe MOCOOMs yKa3BIBAIOT, YTO
MHOTOKpaTHOE MoBTOpsiromeecs AelicTBue nepenaercst Tonsko HCB, uto B 001ieM BepHo,
€CITM He TIOABEPTHYTH CiTydau ucnonb3oBanust CB cymMmMmapHOTo co cioBoM paz 6oree TOH-
KOMY CEMaHTHYEeCKOMY aHaIu3y. B MOHMMaHWM CTYIEHTOB, KOTIAa PeYb HOET O MHOTO-
KPaTHOCTU JCUCTBUS (HECKONbKO pas, 06a pasa), OCTAeTCs YOSIKICHUE, UYTO B IMOJTOOHBIX
cIIydasx BCer/ia Hy»KHO HCI0Nb30BaTh Tobko HCB, a CB momken 0003HaYaTh SMHIIHOS
¥ KOHKpeTHOoe aeicTue. Ilpn TakoM MOHMMAHHWU HEW30EKHO IOITyCKAIOTCS MHOTOYHC-
JIeHHbIe OIMOKH. VITak, MBI CHUTaeM, YTO BUJOBbIC 3HAYCHUS B YUEOHBIX OCOOUIX JOIIK-
HBI OBITH ITPEACTABIIEHHI ¢ 00J€e TOHKUM aHAJIU30M M KOHKPETHBIMH PEKOMEHIAIUSIMH.

Crnemyer 0oOpaTUTh OCHOBHOE BHHMAaHHE CTYICHTOB Ha TO, YTO «B CYMMapHOM 3Haue-
HHUH JICUCTBHE NPE/ICTABICHO KaK MOBTOPSIOIEECs] HECKOJIBKO pa3 MPaKTH4ecKu 0e3 mepe-
pbIBa B JaHHOW KOHKPETHOW CHTYallWH, T.€. JEHCTBHE MPOUCXOTUT HECKOJIBKO pa3, HO B
OJIHO U TO K€ BpeMs, MOITOMY BOCIPUHUMAETCS KakK OJHO 1enoe» [2, c. 49], a «rnaron
HCB wucnone3yercs st TOBTOPSIOMINXCS NEHCTBHN, pa3leNeHHBIX ATUTEIBHBIM IIpOMe-
J)KYTKOM BpPEMEHU: Baw Ha0o HecKoMbKo paz noGmMopume 3mom 36YK, Cieds 3d Noaoice-
Huem 2y6,; Kaoicovlil pas, koeoa OH ye3dican 0aneKko, OH RO6MOPAL, KAK OH arooum eé» [3,
c. 14]. Kpome TOrO, «3TO 3HAYCHHWE XOPOIIO WILTIOCTPHUPYIOT MOCIEIOBATENBHBIC AEH-
ctBuUs: OH pacneuaman nucbMo, nepesuman e20 HeCKOabKo pas u noaoxcun Ha cmoi. Ou
nodouten K 06epu, ROCMYUAN HECKOJIbKO pa3 u, He 002coasuucy omeemd, yuén» [1,
c. 104]. JIna xuTaiinieB nocieaoBaTeIbHOCTh AEUCTBUS B KUTAHCKOM SI3BIKE TOXKE HETPY.I-
HO TIOHSITh. 3HAUEHHE MPEUTOKEHHSI caMO TI0 ceOe TIOHATHO.

31ech BaKHO IMPOBECTH CpaBHEHHE 3Ha4deHWi MHorokparHocth HCB u cymmaphoro
3HaueHns CB, B 00enX CHTyalMsX MOXKHO HCIIOJIB30BATBCS CIIOBA HECKOALKO pas, 08a pa-
3a. Ho B curyarmmu ¢ riaaronom CB o0o3HauaeTcs Hepas[elleHHOE 10 BPEMEHH TTOBTOPSI-
foleecs IeiicTBre B OAHOM M TOM ke cutyauuu. A npu ucnois3zosannd HCB B 3HaueHun
MIOBTOPSIEMOCTH 3TH «Pa3bl» 00s3aTENFHO pa3zeiieHbl 110 BPEMEHH, OCYLIECTBIISIOTCS He-
CKOJIBKO Pa3 B pa3HOE BpeMsl, EHCTBHE IOBTOPSETCS C HHTEPBaIaMU, C IIIUTEIBHBIM TIPO-
MEXyTKOM BpeMeHH. Eciu cpaBHHUTE 3T0 ¢ npemioxkeHneM: Kaowcowiil pas, koz0a oH yes-
Jlcan, OH Uenoean Cynpyey HecKoabKo pas, BUIHO, UYTO B MPEIVIOKEHUH MMEIOTCS pasze-
JICHHBIE BPEMEHEM HEOIHOKpATHBIE TIOBTOPEHUS NEUCTBHS (KadkcOblll pas, Kozdd...), a 3TO
YK€ «TePPUTOPHSD» HECOBEPIICHHOTO BHIA.

BobiBoabl

Ha mam B3rmsg, B KMTaiicKX MOCOOMSIX HE XBaTaeT CyMMAapHOTO 3HAYCHHS, KOTOPOE
XOTS U He SABJSIETCS OCHOBHBIM 3HaueHHeM riaroja CB, HO 4acTo BCTpedaeTcsi B peueBBIX
CUTyalusax. Y KUTAWCKHUX yYallUXcs 3TO 3HaUYEHUE B MPOTHUBOIIOCTABIEHUU C HEOTpPaHH-
yeHHO-KpaTHEIM HCB BBI3BIBaeT OOJBIIHE TPYIHOCTH MPH U3YYCHUH BUA TIIATOJIA.
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